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The Governments of the Member St,at,es and the Conmlssion
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GOOD LABONATONT PRACTICE

The Councll took note of progress
a Dlrectlve intended to lntroduce lnto
of the OECD declslon of 12 May 1981 on

and the OECD recommendation oî 26 JuIy

3.xr.85

made on the proposal for
Community law the eontents
good laboratory practices
1983 on checking procedures.

The Permanent Representatlves Comnittee was asked to resolve
the few outstandlng lssues and re -submlt the proposal to the Councll
for fornal adoptlon as soon as posslble.

(SELF-EM-PLOYEp) COMMERCTAL AGENIS

The Council agreed ln prlnclple to thls Directlve, all
delegatlons concerned havlng shown thelr willingness to withdraw
thelr reservations as part of an overall compromise.

Self-employed commerclal agents play a very lmportant role
ln market lnterpenetratlon and therefore in increaslng intra-
Communlty trade. The need to co-ordlnate the laws involved
became apparent when the restrlctlons on freedom of establlshment
and freedom to provlde servlces ln respect of actlvltles of
lntermediarles in commerce, lndustry and small craft lndustries
were abollshed by the councll Dlrectlve of 25 February 1964,
because lt emerged that dlfferences between one lega1 system and
artother as regards commercial representation contlnued to create
lnequal conditlons of competitlon wlthln the Community.

Thls co-ordination 1s dlrected at the relationshlp between
principals and commerclal agents subJect to the Jurlsdiction of
dtfferent Member States and the relatlonshlps withln one Member
State' so as to ensure that the condltlons of their establlshment
are those of a single market.
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The provlslons of the Dlrectlve form a balanced set of rules
covering the main aspects of the relatlonshlp between commercial agent

and principal, vLz.z

deflnitlon of a commerclal agent;
rlghts and dutles of the Partles;
remuneratlon of the commerclal agent, especlally hls rlght to

commission;
conclusion and termlnatlon of contract;
indemnification for terminatlon of contract;
clause restrlcting comPetltion.

The Directive will have to be transposed into national legislation
by the Member States within three years. Taking account of the

special efforts to be made by the United Kingdom to adapt lts national
Iegislation to the requirements of the Dlrective and the close links
between the Irish and United Klngdom economies, the Councll granted

those two countries a further period. A similar arrangement was made

for Italy solely wlth regard to lndemnlflcatlon for termlnation of
contract.

The Council instructed the Permanent Representatives Committee

to give specific form to the agreement which had been reached and to
prepare the texts for adoptlon at a forthcomlng Councll meetlng.

ROLL-OVER PROTECTION STNUCTURES MOUNTED IN FRONT ON NARROT{-TRACK

TRACTORS

The Couneil took note of the considerable progress made

on this dossier since the last neeting. The Permanent Repre-

sentatives Committee was asked to make a speclal efforf over

the next few weeks to resolve the last remalnlng problem, namely

that of fixing the maxlmum axle brack width, to enable bhe Council

to approve the Directlve in December.
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PHARMACEUTICAL PNODUCTS

The Councll made further progress towards an agreement
concernlng four Dlrectlvçs and a Recommendation lntended to
harmonlse natlonal legislatlon governlng the marketing of
high-technology pharmaceutlcal products, partlcularly those derived
from bio-technology. It wlII retunn to thls matter at it,s next
meeting ln the hope that ln the meantlme those delegatlons which
st111 have difflcultles wlth these proposals wl11 have been able
to Join the maJorlty ln glvlng thelr agreement to the pharmaceutical
package.

COMMUNÏTY TRADE MARK

The Councll took note of a report, on progress made on a
draft Regulatlon and Dlrectlve on the Conmunity trade mark.
rt also agreed on a tlmetable for the contlnuatlon of work on
bhis subJect as follows:

- End 1986: presentation of t,he commission proposal on the
seat and the language of proceedlngs of the future Trademark
Office;

- end 1987: adoptlon by the Council of the Regulatlon, the Directlve
and the Regulation relating to t,he lmplementatlon of the basic
Regulationl

1 January 1990: opening of bhe conmunlty Trademark office
and the entry lnto force of the conmunity trade mark system.
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ABOLITION OF IICUSTOMSII SIGNS AT FRONTIERS

1. The representatlves of the governments of the Member States
meeting wlthln the Councll have reached agreement on the following
Resolution accordlng to whlch from 1 January 1988:

existlng road slgns at or near lnternal Communlty borders
bearing the word trcustonsrr shall be abollshed;

at approaches to frontler-crosslng poinbs within the Community,
Member States shall replace existlng rrcustomsrr road slgns
by signs of the deslgn shown in Annex I. l{here appropriate,
they may also use speed llmit signs and signs indicating
the place(s) at which any requlslte formalities and obligations
to be met, shall be completed.

2. Adjacent Member States shall eollaborate in establishing
such signs.

3. Road signs at polnts of entry to a Member State, lncluding
those at ports and airports, on which the name of that Member

State is given, shall correspond to the design shown in Annex II.

This Resolution covers one of the neasures proposed by lhe
Ad hoc Committee for a Citizensr Europe (Adonnino Report).
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rn lts report to the European council, the committee drew
att,ention to the fact that:

nEven nowr neither at the external frontlers nor at lnternal
borders ls there any vlsible slgn that the traveller is entering
the community or moving wlthin lt. 0n the contrary, several
of the features of border posts are lncreasingly becomlng
anachronlsms, for lnstance the sign ttcustomsrt at lnternal borders,
ln that they lgnore t,he exlstence of the common narket and thus
undermine the credlbillty of the Communlty.tl

FoIIowlng the coneluslon of the Mllan European Council concerning
the Adonnino Report, the Commlsslon put forward a draft Resolution
on the installatlon of adequate slgnpostlng at the externar and
internal frontiers of t,he Communlty.

The Representatlves of the Governnents of the Member States
took the view that the measures proposed by ühe commission:

felI within the context of those whlch meet the expectatlons
of the European peopre by adopting appropriate measures to
strengthen and pronote lts ldentlty and image ln the minds
of its citlzens and vis-à-vis thlrd countriesl

recognised the need to emphaslze the fact of the Member Statesr
beronging to the community and therefore to aborish certain
adminisbratlve slgns synbollzing the separatlon of those States.

The formal adoption of the Resolution wl11 take place after
finalization of fhe text.

10107 e/86 ( Presse 156) ary/CH/ d,f .../...
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EASING OF BORDER CONTROLS

The Council resumed lts examinatlon of the draft Directive
on the easing of border controls.

The Council welcomed the Commlssionrs report on lts exploratory
talks with the Nordic Unlon countrles on possible collaboration
in this matter. The Councll agreed that these talks, ln whlch
the Presidency should now partlclpate, should continue' 4gtd -t_hat
the Permanent Representatives Commlttee should further report
to the Council on the Conmunityts obJectives. The Presldency
wilI meanwhile report to the European Councll on progress made

on the draft Dlrectlve.

RIGHT OF RESIDENCE

The Council re-examined the problems oqtstandlng. The

dlscusslon enabled the Councll to note progress on condltlons
governing the right of resldence, ln particular for students. A

number of other problems are still before the Council, which
asked the Permanent Representatives Committee to continue
examlning them ln the light of the dayts dlscussions.

The Presldency wlII report to the European Council on the
text of the proposal on the matter.

10107 e/86 (Presse 156) atYlCH/bt .../...
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DINECT SATELLITE BROADCASTING

3. xr.86

The councll adopted the Dlrectlve concernlng the adoption
of comnon technlcal speciflcatlons of the MAC/packet fanily
of standards for dlrect satel1lt,e televislon broadcast,ing.

By t,he terms of the Directlve, Member States shall t,ake
all measures by Iaw or admlnlstratlve actlon to ensure the use
of only t,he followlng systems:

1n ühe case of dlrect broadcastlng by satellite of televlslon
programmes, the MAC/packet systems referred to ln the flrst
lndent and note 2 of Recommendatlon AE/65O of the CCIR entitled
IITELEVISION SÎANDARD FOR SATELLITE BNOADCASTING IN THE CHANNELS

DEFINED BT WARC BS-77 AND RARC §AT-83n, approved at the XVIth
Plenary Assembly at Dubrovnik, 'May 1986 (1.e. the C-MAC/packet
systen or the D2-MAC/packet sysüem;

ln t,he case of redlstrlbut,lon by cabre of these programmes,
the MAC cable system eorrespond!.ng to the satellite broadcastlng
system should be preferred. llowever, televlsion redistrlbution
by cable may continue to use exi.st,lng techniques, converslon
from the t'1AC/packet system used for the satelllte broadcast
link being made at the recelver ternlnal lncorporated in the
cable network;

- any systens whlch evolve from those l,LAClpacket syst,ems referred
to in the flrst and seeond indent,, which are subsequently
defined by the European standardizatlon bodies and/or the
conpetent internationar bodies and which are operationarly
compatlble with them.

Member States shalL seleet the system or systems of the MAC/packet
family which is or are nore approprlate to the present or future
structure of thelr dlrect broadcastlng by saterrlte or cabre
dlstributlon networks and shalI lnforn the Commission of their
select,ion.
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For the purposes of bhls Directlve, Direct Broadcasting by Satelllte
means a broadcastlng satelllte service as defined in the Radio

Regulatlons of the Internatlonal Telecommunlcatlons Union, i.e.
using channels asslgned to Member States in the 11r7 t,o 1215 GHz

band at the !{orld Broadcastlng Satellite Administrative Radlo
Conference (Geneva 1977) and lntended for display on 6?5 lines
domestlc TV recelvers.

This DIrect1ve shall apply untll 31 December 1991 at the latest.
The Comnlssion Is invlted to subnit to the Council, ln advance

of that date, proposals for neasures to be adopted for bhe replace-
ment of this Directive.
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MISCELLANEOUS DEC]SIONS

Isle!ige g-gi!!-!!e -9e!!eg-§9e!s g-:-êereeese!_se-Eegl!erre!se!

ersIgrglg g gr -91!rs:-3s g_p3s!e

Following the councir approval on 2T october 19g6 of the
agreement between the EEC and the USA on the Medlterranean prefe-
rencesr citrus fruit and pasta, lt formarly adopted today the
Decision concernlng the concluslon of the Agreement in the form
of an Exchange of Letters.

§seU-el9-eg91 gg:slzsg -g!!erprls9s

The Councll adopted ln t,he offlclal languages of the Communltles
a Resolution on the Act,ion Programme for small and medium-sized
Enterprises (SUps) (see Industry Councll Press release g5T1/86

' (Presse t\T) of 20 October 1986).

Agr i cuI ture

The Council adopted ln the offlciat languages of the Communltles
the Decislons amending:

- the Seventh Counell Decision 85/355/EEC on the equlvalence
of field inspections carried out in third countries on seed-
producing erops;

- the seventh councir Declslon 85/356IEEC on the equlvarence
of seed produced in thlrd countries;

- Decision T8/476/EEC on the equivalenee of checks on practices
for the maintenance of varieties carried out in third countries.
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The Council adopt,ed ln the officlal languages of the Communlti,ês

the Regulatlon amending Regulatlon (EEC) No 2262/84 laying down

speeial measures in respect of o1lve oiI. thls amendment makes

provision for z

- an extenslon for one year, 1.e. untll 3t October 1988, of
the period of Communit,y contrlbution to the cost of setting
up and operatlng lnspection agencles for olive o11;

increaslng the maximum amount provlded for agencies ln Spain
and Portugat (naxlmum 14 MECU).

EEÇ:Igligle

The Councll adopted ln bhe offlclal languages of the Communities
the Regulation opening, allocatlng and provlding for the admlnistra-
tion of a Comnunity tarlff quota for certaln wlnes havlng a

registered designation of orlglnr falling within subheadlng
ex 22.05 C of the Common Customs Tariff and orlginatlng in Tunisla
(1986/ 1987) .

Isr!i l ge -: -âg Js:lsgl! -g[ -!iIe!erel-{ere gsee!s-[ellggige-srlersessr!

The Council adopted ln the offleial languages of the Comnunit,ies

the Decisions concluding the Additional ProtocoLs to the Agr-'ements

between the European Economlc Communlty and the followlng countries:

Thai Iand
- Malaysia

Indones ia
- Slngapore

Phillppines
- Bulgaria

Romania
Czechoslovakia
Poland

- Korea
- Macao
- Hong Kong

on trade in text,lle products eonsequent on the accesslon of
the Kingdom of Spain and the Port,uguese Republic to the Community.

10107 e/86 (presse 156) acy/CHlbt
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Bruxel les, le 3 novembre 1986

Note Blo(86) 295 aux bureaux natlonaux
cc. aux meilnbres du Servlce du Porte-Parole

4s5

Consell Marchê lntêrleur du 3.11.1986 (E Reuter )

Le Consell s'est réunl ce matln à 10.30 heures sous la présldence
de M. Alan CLARK, mlnlstre d'Etat au dêpartement du commerce et
de l'lndustrle brltannlque. Parml les polnts 'Au on peut slgnaler
l'adoptlon dêf lnltlve de la dlrectlve concernant les normes de
té lêvl s lon MAC/paquets.

Les polnts prlnclpaux â l'ordre du Jour concernent les dlrectlves
pharmaceutlques et la marque conünunautalre. Ce matln le Consell a
adopté le prlnclpe d'une dlrectlve harmonlsant les dlsposltlons
relatlves aux'bonnes pratlques de laboratolre" alnsl qu'une
dlrectlve relatlve â l'harmonlsatlon des léglslatlons appl lcables
aux agents ccxrilïerc laux I ndêpendants. Cette dern lère af f a I re
concerne une proposltlon de Ia Cqnmlsslon datant de 1976 et
vlsant â amêllorer la sêcurlté des transactlons commerclales, lâ
posltlon du reprêsentant commerclal alnsl que la posslbl I lté
d'étendre son actlon â travers l'ensemble du terrltolre couvert
par le marché lntêrleur. Son adoptlon avalt êté bloquê pendant
des annêes par une posltlon de prlnclpe brltannlque dlsant que
l'agent cornmerclal lndêpendant bênéf lclalt d'off lce de la llbertê
d'êtabl lssement. En effet, êh Grande-Bretagne aucune dlsposltlon
Jurldlque partlcullêre en dehors du drolt clvlt des contrats ne
s'appl lque à cette actlvltê. L'adoptlon de la dlrectlve a été
rendue poss I b I e par une dêrogat I on de 4 ans accordêe au Royaume-
Un1. L'lrlande bénêflclera de la mème dêrogatlon. Lord Cockfleld
a constaté que I es dêrogat I ons accordées renda I ent poss I b I e
| 'adopt lon de la d I rect lve. La Corrn I ss lon se deva I t cependant de
s'opposer avec force â toute dêrogatlon qul s'appl lqueralt au-
de là cle Ia date de 1992 .

Le Consel I a constatê que des dêsaccords substantlels entre
dêlêgatlons concernant les dlsposltlfs de protectlon en cas de
renversement pour tracteurs agrlcoles ne permettalent pas de
f lnallser l'adoptlon de la dlrectlve en chantler clepuls trols
ans.

Le Consel I a ensulte reprls le dossler des prodults
pharmaceutlques. ll y a lleu de rappeler que la Commlsslon avalt
falt en octobre 1984 clnq proposltlons de cllrectlves concernant
!a concertatlon communautalre pour l'autorlsatlon de mêcllcaments
de haute technologle et blotechnologlques, les essals de nouveaux
mêdlcaments et la slmpllf lcatlon des procêdures de rêvlslon en
cas cle clêveloppement de ces mêdlcaments alnsl que la protectlon à
accorder aux rêsultats de la recherche mêdlcale. L'obJectlf est
la rêal lsatlon d'un marchê commun des médlcaments régl par le
prlnclpe de la reconnalssance mutuel le, par exemple les esals en



,-

vue de l'autorlsatlon d'un mêdlcament une fols entreprls dans un
Etats membre alnsl que les contrôles y effectués sur des lots de
mêdlcaments n'ont pas besoln d'être rêpétês à l'lntêrleur de la
Communautê.

Les dlfflcultês au seln du consel I concernent Ia protectlon
Jurldlque de l'lnnovatlon, une rêserve espagnole vlsant â obtenlr
une dérogatlon au motlf que l'Espagne n'accédera â la conventlon
sur le brevet europêen qu'en 1992 et devralt donc être dlspensê
d'appl lquer des dlrectlves
protectlon Intel lectuel le,
de l'appl lcatlon des dlrect
restrelnte â 12.OO heures.

contenant des dlsposltlons de
alnsl que le problême du cdnltê chargé
lves. Le Consel I s'est mls en sesslon
(A su I vre) .

Amltlês,
H. PAEMEN,



Note Bto (86) ZgS
cc. aux membres du

fln) aux bureaux hatlonaux
Porte-Paro I e

(sulte 1

Serv I ce
et
du

Consell Marché lntérteur du 3.11.1996 (E. Reuter)

Les dêllbêratlons sur le dossler pharmaceutlque n'ont pas aboutl.
Une fols de plus le Consell n'a pas pu reconcllter lespréoccupatlons de santé publ lque, les Intérèts de l'lnventeur et
le souhalt de procurer au consommateur des mêdtcaments êprouvés â
un prlx ralsonnable. c'est notamment t'lntranstgeance de la
dêlêgatlon espagnole dans son refus d'accepter la protectton
lntel lectuel le de nouveaux médlcaments qul a bloquê les travaux
du Consel l.

En ce qul concerne la marque communautalre, !a dlscusslon n'a pas
vralment entamé les questlons de fond. Le Consel I a demandê à ses
lnstances d'accêlêrer les travaux.

Dans !'après-mldl, lê Consel I a rapldement tralté de la
slgnal lsatlon aux frontlères, dê la facl I ltatlon des contrôles
aux frontlêres et du drolt de sêJour. Alnsl le Consett a adoptè
un proJet de rêsolutlon relatlf à la slgnallsatlon à mettre enplace aux polnts de passage des frontlêres actuel les (panneaux
avec les 12 êtolles et suppresslon du mot "douane" etê. ). En cequl concerne les contrôles aux frontlêres, lâ Commlsslon a rendu
compte cles contacts avec les pays scand I naves ( ,,un lon Nord I que,' ) .
ll faut rappêler l'orlglne de ta dlfflculté, à savolr que ta
frontlère entre l'Allemagne et le Danemark est à la fols une
frontlêre lnterne à la communautê et une frontlère externe â
l'unlon Nordlque. La solutlon envlsagêe conslste à donner aux
cltoyens de la communauté le traltement "dlsque vert" dans les
pays scandlnaves et aux cltoyens scandlnaves le même traltement à
l'lntérleur de la Communautê, c'est-à-dlre, llbre passage sous
rêserve de contrôle par sondage. La communautê n'envlsage pas
d'étendre ses dlscusslons aux autres pays de la l'AELE. Le
consel I est convenu de poursulvre ses travaux sur ce suJet.

En ce qul concerne le drolt de sêJour, tâ dlscusslon n'a pas
aboutl, les dlffêrentes dêtêgatlons malntenant leurs rêserves(p.ex. rêserve terrltorlate grecqüe alnsl que nécessltê pour les
étudlants de falre la preuve de ressources sufflsantes,
préoccupatlon françalse relatlve aux retraltés sans ressources
tombant malade sur leur terrltolre, refus danols d'accepter les
retraltés pour le motlf qu'l ls n'ont plus d'actlvltê productlve
etc. ).
Jugés par rapport aux ambltlons du Ltvre Blanc tes rêsultats de
ce Conse I I appara I ssent b len modestes et on ne p.eut que sou I lgner
que tant que les Etats Membres prlvéllglent leurs soucls de
clocher, dlctês par des analyses â court terme et des féactlons
de méf lance êpldermlque par rapport au grand desseln du marché
lntérleur, l'entreprlse communautalre ne sauralt avancêr. Les 3OO
mesures que le Co.nSe I I devra ! t adopter d' lc I 199O et les Etats
Membrep transformer en rêal lté lêglslatlve et admlnlstratlve
d'lcl

Amltl
H. Pa

92, ne sauralent constltuer un menu à la carte.

- comeur
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NOTE BIO(96) 895 âUX BUREâUX NÊTIONâUX

!!:_lï_5ï5r DU sERvrcE DU pERrE_ÈÀRoLE

EONSEIL IIÊRCT{E INTERIEUR DU 3. II.1986 (E. REUTER)

LE CONSEIL S'EST REUNI CE iIÂTIN R 10.30 HEURES SOUS LA PRESIDENEEDE t{' ALAN CLÂRK' MINISTRE D'ETÊT Àù-ôËpnnrEMENT DU coMMERtrE ET DEL' INDUSTRIE BRrrANNrouE. PÊRMI LEs poilurs ' nt EN pEUT sIENALERLrÊDOPTr0N DEFrNrrrvE DE Lâ DTREETTvÈ-Cor.rcEnNâNT LEs NoRirEs DETELEVISITTN MAE/PÊGUETS,

LES POINTS PRINCIPâUX A L'ORDRE DU JOUR CONCERNENT LES DIREETIVESPHRRMACEUTI0UES ET LR FlÊRouE coprr'rur.rÀùiÂrnE. cE MATrN LE EoNSETL RÊD0PTE LE PRTNETPE D'uNE DTREETIVE xÀnrlorursÊNT LES DrsposrrroNsRELâTIVES âUX ' BONNES PRRTIOUES DE UÀÈONNTOTNE' âINSI OU,UNEDIRECTIVE RELRTIVE â L' HÊRMONISNTIOTT_OES LEGISLâTIONS âPPLItrRBLESRUX â6ENTS COMMEREIRUX INDEPENDâNTS. CETTE DERNIERE âFFRIREE0NCERNE UNE PRoPosrrIoN DE LR coNr'rrsÈioN DATÊNI pÈ tsz6 ET vrsANTA ÊMELI0RER LR SECURITE DES rnnrusnciiôùs commERtrrÀ[eè, Lâ posrrroNDU REPRESENTANT EoMllERcrRL ArNsr eue-[À PoSsIBILITE D'ETENDRE SoNÊcrloN A TRAVERS L'ENSEMBLE DU TERRiTôine couvERT pÊR LE MRRCHEINTERTEUR' soN âDOPTION âVRIT ETE BLoEùÈ pErvonNT DES ANNEEs pAR uNEposlTI0N DE PRINcIPE BRITÊNNIEUE orsnrui- EUE L' Ê6ENT coMFtERcIÊLINDEPENDÊNT BENEFItrIRIT D,OFFIEE PE IÀ LIBERTE D'ETÊBLIssEMENT. ENEFFET' EN BRANDE-BRETAENE AUEUNE orspdsirroru JURIDI6uE pÊRTTEULTERE
EN DEHORS DU DROIT CIVIL DES CONTNNTS_ùÈ S'RPPLIEUE â EETTEAcrlvrrE' L'ADoPTItrN DE LA DIREETTVg n Ère nenrouÈ-poôsrnLE pâR uNEDEROGâTION DE 4 RNS âEEORDEE âU NOYRUT'IE-UruT. L' IRLANDE BENEFIcIERÊDE LR MEME DERT]GâTION. LORD EOEKFTELO'À COIVSTÊTE OUE LESDEROGÊTIONS ACCORDEES RENDÊIENT POSSiBLE L'ADOPTIT]N DE LRDIRECTIVE' LA coMMrssloN se oevntr cÈpÈruonNT DE sr opposER âvEtrFoRcE A TuurE DERoGRTIotq oÙr s' APpLIEtuÈinrr AU-DELA DE Lâ DATE DEtgge.

LE CI]NSEIL â CONSTATE OUE DES DESâCCORDS SUBSTANTIELS ENTREDELEGATIUNS troNEenNnNr-LÈs-otsposrrrÈs-ôe pRorEETroN EN trRs DERENvERSEMENT pouR rnncrËùns AeRrEoues-r,re pERMETTAIENT pns DEFTNALISER L' RDoPrlor'r oe-uâ-DrREcrrvÈ Errr-cxnNTrER DEpurs rRors ANS.
LE CONSEIL A ENSUITE REPRIS LE DOSSIER PES PRODUITSPHÊRMâtrEUrrouEs' rL Y À iiËu ne nÀpÈElE-n ouE LR coMmrssroN âvÊrrFArr EN ocroBRE 19ê4 clr'ro-Ënoposrrroùé-ôe DIREcTIvES EoNcERNANT LAE0NCERTRTIoN coMlluNÂUratnE' PouR i; ÀùiônisÊrIoN DE MEDrEÊMENTs DE



,{uTE TECHNoLOGIE ET BTOTEEHNOLOGIEUES, LES ESSÊIS DE NOUVEÊUX

'TIEDIEÊIIENTS 
ET LR SIFIPLIFIEATION DES PROCEDURES DE REVIBION EN EAS

DE DEVELBPPEMENT DE CES ÈIEDICAMENTS AINSI OUE LR PROTEtrTIT]N â
RECORDER âUX RESULTÊTS DE LÊ REEHERCHE MEDICRLE. L'OBJEETIF EST LA
REALISÊTION D'UN MÊREHE EOMMUN DES MEDICRMENTS REBI PAR LE PRINEIPE
DE LR REE0NNAISSâNCE NIUTUELLE' PÊR EXEMPLE LES ESÊIS EN

-e-
VUE DE L'âUTORISRTION D'UN FIEDICÊMENT UNE FOIS ENTREPRIS DâNS UN
ETÊTS MEMBRE f,INSI OUE LES CONTROLES Y EFFEETUES SUR DES LOTS DE
FIEDIEAMENTS N'ONT PRS BESOIN D'ETRE REPETES A LTINTERIEUR DE Lâ
COMMUNAUTE.

LES DIFFICULTES RU SEIN DU CONSEIL CONCERNENT LÊ PROTEtrTION
JURIDItrUE DE L' INNOVâTION, UNE RESERVE ESPâBNBLE VISâNT A OBTENIR
UNE DEROEÊTION âU ]'IOTIF OUE L' ESPÊGNE N' âCCEDERÊ A LA CONVENTIBN
SUR LE BREVET EUROPEEN BU' EN 1998 ET DEVRÊIT DtrNC ETRE DISPENSE
D'ÊPPLIEUER DES DIREtrTIVES CONTENÊNT DES DISPtrSITIONS DE PROTECTION
INTELLEETUELLE' ÊINSI OUE LE PRBBLEME DU CT]MITE CHâR6E DE
LI âPPLICâTION DES DIREETIVES. LE CBNSEIL S' EST iIIS EN SESSION
RESTREINTE R 1È.OO HEURES. (Ê SUIVRE).

âlTIITIES,
H. PâEMEN, COFTEUR
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EC. ÊUX MEMBRES DU SERVICE
FIN) RUX BUREâUX NRTIONRUX
PBRTE-PRROLE

ET
DU

EONSEIL MÊRCHE INTERIEUR DU 3.IT.19ê6 (E. REUTER)

LES DELIBERÊTIBNS SUR LE DDSSIER PHâRFIÊCEUTIOUE N'ONT PRS ABOUTI.
UNE FOIS DE PLUS LE CBNSEIL N' â PâS PU RECONCILIER LES
PREOCCUPâTIONS DE SâNTE PUBLIEUE, LES INTERETS DE L' INVENTEUR ET LE
SOUHâIT DE PROtrURER AU CONSOMMâTEUR DES MEDICâMENTS EPROUVES â UN
PRIX RRISONNÊBLE. C'EST NOTâMMENT L' INTRâNSIEEâNtrE DE LA DELEEATION
ESPAENOLE DÊNS SON REFUS D'âECEPTER LA PROTECTION INTELLECTUELLE DE
NOUVERUX IIEDIEâMENTS OUI â BLOSUE LES TRRVAUX DU CONSEIL.

EN EE OUI EONCERNE Lâ IIIâREUE COMMUNâUTRIRE, LR DISCUSSION N' A PRS
VRÊII'IENT ENTÊME LES OUESTIONS DE FOND. LE CONSEIL R DEMRNDE R SES
INSTRNCES D' RCCELERER LES TRRVRUX.

DÊNS L'RPRES-ITIIDI, LE CONSEIL R RÊPIDEMENT TRâITE DE Lâ
SIGNALISATION RUX FRONTIERES, DE LA FÊCILITâTION DES trONTROLES RUX
FRONTIERES ET DU DROIT DE SEJOUR. ÊINSI LE CONSEIL Ê âDOPTE UN
PROJET DE RESOLUTION RELâTIF A LR SIGNRLISATION Ê METTRE EN PLAEE
ÊUX POINTS DE PâSSAEE DES FÈONTIERES RCTUELLES (PÊNNEâUX AVEC LES



lE ETOILES ET SUPPRESSION DU È1BT ' DOUÊNET ETC. ). EN CE OUI CONCERNE
LES CONTROLES RUX FRONTIERES, LR EOMFTISSION R RENDU COMPTE DES
CONTÊCTS ÊVEC LES PâYS StrANDINAVES (' UNION NORDIGUE' ). IL FâUT
RAPPELER L'ORIEINE DE Lâ DIFFIEULTE, R SAVOIR EUE Lâ FRONTIERE
ENTRE L' âLLEMâENE ET LE DÊNEMARK EST A Lâ FOIS UNE FRONTIERE
INTERNE â Lâ COMMUNâUTE ET UNE FRONTIERE EXTERNE FI L'UNION
NORDIGUE. Lâ SOLUTITTN ENVISAGEE CONSISTE R DONNER ÂUX CITOYENS DE
!.4 EOMMUNÊUTE LE TRÊITEMENT ' D ISEUE VERT' DÊNS LES PÊYS SERNDINAVE
s
ET AUX CITOYENS SEÊNDINAVES LE IIEME TRÊITE MENT A L' INTERIEUR DE LR
CoMMUNAUTE, C'EST-A-DIRE, LIBRE PâSSâGE SOUS RESERVE DE CONTROLE
PâR SONDA6E. Lâ COMMUNRUTE N'ENVISABE PÊS D'ETENDRE SES DISCUSSIONS
RUX ÊUTRES PâYS DE LA LT RELE. LE CONSEIL EST CONVENU DE POURSUIVRE
SEs TRRVâUX SUR CE SUJET.

EN CE OUI CONEERNE LE DROIT DE SEJOUR, Lâ DISEUSSION N'R PRS
RBOUTI, LES DIFFERENTES DELEBâTIIINS MRINTENÊNT LEURS RESERVES
(P, EX. RESERVE TERRITORIâLE EREEOUE AINSI OUE NEEESSITE POUR LES
ETUDIâNTS DE FAIRE LA PREUVE DE RESSOURCES SUFFISÊNTESI
PREOCEUPâTION FRRNCÊISE RELâTIVE âUX RETRAITES SâNS RESSOURCES
TOMBRNT FIÊLâDE SUR LEUR TERRITOIRE, REFUS DANOIS DI REEEPTER LES
RETRâITES POUR LE MOTIF OUt ILS N'ONT PLUS D'RETIVITE PRODUCTIVE
ETE. ).

JUEES PÊR RâPPBRT ÊUX ÊMBITIONS DU LIVRE BLANC LES RESULTRTS DE EE
EONSEIL RPPâRÊISSENT BIEN MODESTES ET ON NE PEUT AUE SITULIGNER OUE
TÊNT OUE LES ETÊTS MEMBRES PRIVELIEIENT LEURS SOUCIS DE CLOCHER,
DIETES PâR DES ÊNâLYSES Ê EOURT TERME ET DES REÊCTIONS
DE MEFIÊNEE EPIDERMIEUE PRR RâPPORT AU GRÊND DESSEIN DU MRREI{E
INTERIEUR, Lt ENTREPRISE COIÿIMUNÊUTRIRE NE SAURâIT âVÊNCER. LES BSel
!'ESURES EUE LE EONSEIL DEVRâIT ÊDOPTER D' ICI I99A ET LES ETÊTS
MEMBRES TRâNSFORMER EN REâLITE LEBISLÊTIVE ET ADMINISTRÊTIVE D' IEI
l99et NE SâURâIENT CONSTITUER UN iIENU R LR CARTE.

AMITIEST
H. PâEMEN - COMEUR.END
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